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CSH | était une fois un roi qui
gl‘ﬂ n’avait pas d’enfant. Il alla
consulter plusieurs docteurs,
afin que son royaume ne passe pas a
des étrangers, mais les docteurs ne
lui furent d’aucun secours. Alors il
décréta que les Juifs prient pour lui,
afin qu’il engendre des enfants.
Les Juifs se mirent a rechercher et
quémander un Tsadik, pour qu’il
prie et s’emploie a ce que le roi ait
des enfants. Ils cherchérent et
trouverent un Tsadik caché. Ils lui
demanderent de prier pour que le
roi engendre. Le Tsadik répondit
qu’il ne savait rien. Les Juifs en
informérent le roi.  Celui-ci
convoqua alors le Tsadik, lequel fut
conduit devant le monarque.
Le roi se mit a lui parler fort
poliment: « Tu sais que les Juifs
sont entre mes mains, pour en user
désir.  Aussi te

selon mon

demanderai-je cordialement de prier

» Le
Tsadik lui promit qu’il engendrerait

afin que jaie des enfants.

un enfant cette année-la, et s’en
retourna chez lui.

La reine mit [alors] au monde une
fille d’une trés grande beauté. A
I'age de quatre ans, I'enfant
maitrisait toutes les sciences, jouait
de la musique et savait s'exprimer

Des

monarques de tous les pays venaient

dans toutes les langues.
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pour l'admirer, et le roi en

éprouvait une grande joie.

Plus tard, le roi désira ardemment
avoir un fils, afin que son royaume
ne soit pas transmis a un étranger; il
décréta de nouveau que les Juifs
qu’il engendre un

prient pour

garcon. Ceux-ci recherchaient et
sollicitait le Tsadik passé, mais ils
ne le trouverent pas car il érait déja
mort. Ils cherchérent encore et
découvrirent un autre Tsadik caché.
Ils lui demandérent d’obtenir un fils
pour le roi. Il leur déclara qu’il ne
savait rien.

Les Juifs informérent le roi. Celui-ci

Tsadik

« Sache que les

signifia ~ au comme
précédemment :
Juifs sont entre mes mains etc. » Le
Sage — Clest-a-dire le Tsadik lui
demanda : « Pourras-tu réaliser ce
que jordonnerai ? » Le roi répondit
: « Absolument. » Le Sage reprit : «
J’ai besoin que tu fasses apporter
tout genre de pierres précieuses, car
chaque gemme détient une vertu
particuliere. » [Il existe chez les

monarques, un livre ou sont

consignées toutes les espeéces de
pierres précieuses].

Le roi déclara : « Je dépenserai la
moitié de ma royauté pour avoir un
fils ! » Il alla et lui apporta tous les
sortes de pierres précieuses. Le Sage

les prit et les réduisit en poudre. Il
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prit ensuite un verre rempli de vin,
y versa la poudre obtenue, et donna
a boire la moitié du gobelet au roi
puis 'autre moitié a la reine. Il leur
annonga alors qu’ils mettrait au
monde un fils qui serait fait de
pierres précieuses et en possederait
toutes les wvertus. Puis il s’en
retourna.

La reine mit [alors] au monde un
fils, le roi s’en réjoui grandement.
Cependant, le fils nouveau-né
n’était pas fait de pierres précieuses.
A quatre ans, il était d’une tres
beauté, il

grande et gracieuse

maitrisait toutes les sciences et
connaissait toutes les langues. Des
rois accouraient pour 'admirer.

La princesse s’apercut alors qu’elle
n'était plus si importante, et elle en
congut de la jalousie. Sa seule
consolation : contrairement a ce que
le Tsadik avait annoncé, le prince
n’était heureusement pas en pierres
précieuses.

Un jour, le prince coupait du bois
et sentailla le doigt. La princesse
accourut pour panser la blessure et
vit dans le doigt du prince une
pierre précieuse. Elle en fut tres
jalouse et se fit passer pour malade.
Plusieurs docteurs vinrent la visiter,
mais ils ne parvenaient pas a la
guérir. On convoqua alors des
sorciers. A l'un d’entre eux, elle

révéla la vérité : elle avait joué la

& 3 DIIND T T )3 T L ¥

m12%mh mem ningh 950
MY 13 mb Y DS N
5: 2 T nioin DN 15:
D2y D3aNT B3 ‘?w m‘nm

mwrs‘v -|‘7-n

by 17173 PR Ay 12 1T
D°33ND T NS -:‘m-: 13 -|bm
DY P3N 12137 YD NI
‘7m DO TINB DD 1

pl- B L i/ e (=Tl ‘?;;
D% DDl ¢ NIRRT
AniNTG

T2 APNY NN 12758702
0T NINT P .53 NN 72702
SBR DT INING N2 e
2§y NIy DvIND 1‘?: e

I35 DY1280 11NY

0N TRTIIT M IS Be
DS APAEN2 ARl DN
R DD B PR R
13 FNIPN 290 128 DY NN
NI -:‘mn TPYY ANy TN
z:v‘nm »i x‘:n Dv9iBRiT M3
e I N5 I mw::'v
-m‘m AWom oY M 2Dy’
-:bm FIRY MDY N NN i



& Cinquiéme récit : Le prince de pierres précieuses 32

malade pour telle raison.

Puis elle lui demanda s’il pouvait
confectionner un sortilege afin de
rendre un homme lépreux. L’autre

Iaffirmatif. Elle
« Peut-étre se

répondit  par
'interrogea encore :
trouvera-t-il un sorcier qui puisse
annuler le charme et le guérir ? » Le
sorcier répondit : « Si 'on jette le

charme dans l'eau, personne ne
pourra annuler. » Elle fit ainsi et
jeta le sortilege dans I'eau.

Le prince devint complétement
lépreux. La lepre recouvrait son nez,
son visage et le reste de son corps.
Le roi consulta des docteurs et des
sorciers, rien n'y fit. Il ordonna
alors aux Juifs de prier. Ceux-ci

Tsadik et

I’amenérent devant le roi. Or, ce

cherchérent le

Tsadik priait constamment le Tres-
Haut, car il avait assuré que le
prince serait fait tout entier de
pierres précieuses, et ce n’était pas le
cas. Aussi, se plaignait-il devant
I’Eternel Béni-Soit-Il en disant : «
Ai-je réalisé cela pour ma gloire ? Ce
que j’ai fait, c’est uniquement en
Ton Honneur que je l'ai réalisé. Et
maintenant, ce que jai prédit ne
s’est pas concrétisé !? »

Le Tsadik se présenta devant le roi.
I pria [pour la guérison du prince],
mais sans résultat. On lui fit alors

savoir [du Ciel] qu’il s’agissait d’'un

& 3 DIIND T T )3 T L ¥

2732
Ditvp? So» oN ININ AoNEN
AN LDIRD Y DN AW
qWan WR2Y YN b N g
BN LNEODN Ao bmﬁw
by NPT Dby DN Ao

iy omab ahor N D
oY MWD APYYM 1D Ry
B2

TN DR 787120 T
5::1 P32 5y NPy en by 139
DYILPNTD 7217 | PDYY D N
by A5oyim x‘m sl gnlalal
ik Nl Vipint 1555n~w mintinily
DYTEM -|br:5 NN N2 573
z:w-lb TR Shamm Mo Y
MBI T NI N2 71an
DY338 1‘7: Tom-12 e
win M 2 N, N
NNT DY OND T2 ownd
ON-D SPY NS 127120 Do
DIPN3 ND WO 97923 bv:w:

PRTRNY 122

Soanm PRt PIIR N
A2 NI 39 Wi i N‘m
1 moymb ming mn e oy
YIS NDY D EYaT 5;



& Cinquiéme récit : Le prince de pierres précieuses 32

sortilege. Or, ce Tsadik était bien
plus puissant que tous les sorciers. 1l
retourna aupres du roi et lui apprit
quil s’agissait d’un sortilege; de
plus, on avait jeté le charme dans
I'eau et 'unique moyen de guérir le
prince était de jeter a 'eau le sorcier
qui avait fait du sortilege.

Le roi lui déclara : « Je te livre tous
les sorciers ! Qu’ils soient jeter a
I'eau, afin que mon fils guérisse. »
La princesse prit peur. Elle courut
vers |’eau pour en retirer le charme,
car elle savait ou il était déposé. Elle
glissa et tomba a I’eau. Une grande
clameur se  fit  brusquement
entendre : la princesse était tombée
a 'eau. Le Tsadik vint alors et il
leur annonga que le prince allait
guérir.
Celui-ci guérit effectivement, la
lepre sécha et tomba. Toute la peau
du prince pela. Il  devint
enticrement de pierres précieuses et
en possédait toutes les vertus —
c’est-a-dire qu’une fois la peau
ayant pelé, il fut révélé et constaté
que le prince était entierement en
pierres précieuses, tel que le Tsadik

'avait prédit.
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